See the notice on TED website

481616-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Vrtalne krone — Geothermie Grafelfing GmbH&Co0.KG - MeiRel
OJ S 132/2026 13/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec
Uradno ime: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
E-naslov: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost naro¢nika: Proizvodnja, prenos ali distribucija plina in toplote
2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Geothermie Grafelfing GmbH&Co.KG - Meildel
Opis: Lieferung von Meil3eln flr eine geothermische Forder- und Injektionsbohrung in Form
eines Konsignationslagers.
Identifikator postopka: 8097986d-1a26-4b06-88e0-b67e6c5db9d6
Notranji identifikator: 260710_JM
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 44512910 Vrtalne krone

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Grafelfing
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GM37M#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Geothermie Grafelfing GmbH&Co.KG - Meilel
Opis: Siehe kurze Beschreibung
Notranji identifikator: 260710_JM

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 44512910 Vrtalne krone

5.1.2. Kiraj izvajanja
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Mesto: Grafelfing
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 21/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 01/06/2027

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 0

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Das "Ende" unter "Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder
des dynamischen Beschaffungssystems" ist der geplante Beginn der vierten Bohrung.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Specifi€ni povprecni letni promet
Opis merila za izbor: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgeflhrt habe/haben. Mit dem Angebot benennen wir mindestens eine Referenz
aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum Die Referenz ist auf einem
gesonderten, vom Bieter selbst zu erstellenden Beiblatt zu benennen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
bestimmter geeigneter Héhe

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich sind.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes Angabe
zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila

481616-2026 Page 3/6



Merilo:

Vrsta: Stroski

Ime: Preis

Opis: Preis

Kategorija merila za oddajo javnega narocila fiksna vrednost: Fiksna vrednost (skupaj)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4D5GM37M/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GM37M

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GM37M
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega poros$tva: Vertragserfullungssicherheit
Rok za prejem ponudb: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: vgl. Vergabeunterlagen
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne
Finan&na ureditev: Vgl. Ausschreibungsunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
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Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern

Informacije o rokih za revizijo: 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenltber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprufungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Sudbayern

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Registrska Stevilka: 82166
Postni naslov: Freihamer Stralle 2
Mesto: Grafelfing
Postna Stevilka: 82166
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Tel.: 091191930
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sidbayern
Registrska Stevilka: 09-031800660
Postni naslov: Maximilianstral3e 39
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8.1.

Mesto: Minchen

Postna Stevilka: 80538

Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

481616-2026

Identifikator/razliCica obvestila: feb81329-b296-4a56-9f9b-d1c4af1502d6 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 10/07/2026 08:12:40 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 481616-2026

Stevilka izdaje UL S: 132/2026

Datum objave: 13/07/2026
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